
الفَْصلُ] الأَْولُ: الصید]

هیعِ آلَاتمِبج ادیطالاص وزجی

َذكی َا لما منْهؤکْلَُ ملَا ی و 

لَّمعالْم ْالکَْلب ا قَتَلَهلُّ إلَِّا محی َتا لمیم کَهرأَد َفلَو

بحِیثُ 

یسترَْسلُ إِذَا أرَسلَه (دنبال شکار می رود وقتی به او دستور رفتن داده می شود)ه 

و ینزْجَرُِ إذَِا زجرَه (متوقف می شود وقتی به او دستور توقف داده می شود)ه

کُهسما یأکَلَْ م تَادعلَا ی و

 فَاتالص هذلَى هبِالتَّکرَْارِ ع کَقَّقُ ذلَتحی و حقْدی َراً لملْ نَادترَْسسی َلم راً أَوأَکلََ نَاد َلو و

ِتجَب و 

هالسِإر نْدۀُ عیمالتَّس 

هکْمِبح ماً أَولسلُ مرْسکوُنَ الْمأَنْ ی و

 ادیطاصلل لَهرْسأَنْ ی و

.و أَنْ لَا یغیب الصید و حیاتُه مستقَرَّةٌ

ا قَتَلَهضَا مؤکْلَُ أَیی و 

فیالس 

حالرَّم و 

مهالس و 

و کلُُّ ما فیه نصَلٌ (پیکان فرو رونده آهنی)ه

م(بومرنگ برنده)ه إِذَا خرََقَ اللَّح رَاضعالْم و 

عم کَکلُُّ ذل 

التَّسمیۀِ

و القْصَد (نیت شکار)ه 

و الإِْسلَامِ 

إلَِّا أَنْ یعلمَ أَنَّ جرْح الْمسلمِ أَو کَلبْه هو القَْاتلُ و لوَ اشْترَكَ فیه آلَتَا مسلمٍ و کَافرٍ لمَ یحلَّ
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إلَِّا أَنْ یعلمَ أَنَّ جرْح الْمسلمِ أَو کَلبْه هو القَْاتلُ و لوَ اشْترَكَ فیه آلَتَا مسلمٍ و کَافرٍ لمَ یحلَّ

آلَۀِ الْمغصْوبۀِ (فعل حرام است)ه و یحرم الاصطیاد بِالْ
م الصید بِها (حیوان صید شده حرام نیست)ه  و لَا یحرُ

آلَۀِ  .و علیَه أُجرَةُ الْ

و یجبِ علیَه غَسلُ موضعِ الْعضَّۀِ (گاز گرفتگی)ه

 و لوَ أدَرك ذُو السهمِ (صاحب تیر)ه أَوِ الکَْلبِْ الصید و حیاتُه مستقَرَّةٌ
ذَکَّاه 

هحذَبانُ لالزَّم عإِنْ اتَّس م .و إلَِّا حرُ

شرایط ذابح

شْترَطَُ فی الذَّابحِِ ی و هکْمح أَو لَامالإِْس. 

شْترَطَُ الإِْیمانُ لَا ی (ناصبی نباشد)ه و بکُنِ النَّصی َإِذاَ لم

هحذْبا یلُّ محی و 

 الْمسلمۀُ

و الخْصَی (مردي که بیضتینش را شیده اند)ه

 و الصبِی الْممیزُ 

ُنبْالج و 

ضائْالح و.

یددْکوُنَ بِالحا: أَنْ ی
یددْالح ذَّرتَع ۀِ والذَّبِیح تَفو یففإَِنْ خ 
جاز بِما یفرْيِ (می برد)ه الأْعَضَاء منْ

لیطَۀٍ (پوسته ي برنده ي روي قشر نی)ه 

 أَو مرْوةٍ (سنگ چخماق)ه حادةٍ

 أَو زجاجۀٍ

.و فی السنِّ و الظُّفرِْ للضَّرُورةِ قوَلٌ بِالجْوازِ

 ب: استقْبالُ القْبلَۀِ
مع الإِْمکَانِ

 س .و لوَ ترََکَها نَاسیاً فَلَا بأْ

و هو أَنْ یذکْرَُ اللَّه تَعالىَ
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کتَاب الصید و الذَّبائحِ و فیه فصُولٌ

:الفْصَلُ الثَّانی: فی الذباحۀِ

:و الوْاجبِ فی الذَّبیِحۀِ أُمور سبعۀٌ

 ج: التَّسمیۀُ
و هو أَنْ یذکْرَُ اللَّه تَعالىَ

.فلَوَ ترََکَها نَاسیاً حلَّ 

اصصد: اخْت 

 الإِْبلِِ بِالنَّحرِ

 و ما عداها بِالذَّبحِ

ُرمح س .و لوَ عکَ

ه : قَطعْ الأْعَضَاء الأْرَبعۀِ

 یه و:

الْمريِ ء و هو مجرىَ الطَّعامِ

سِ. و الحْلقْوُم و هو للنَّفَ

و الوْدجانِ و هما عرْقَانِ (دو رگ)ه یکْتنَفَانِ الحْلقْوُم. (طرفین حلقوم)ه

و یکفْی فی الْمنحْورِ طَعنُه (فرو کردن نوك تیز نیزه یا آلت برنده)ه فی وهدةِ اللَّبۀِ. (گودي میان دو ترقوه)ه

مِ الْمعتَدلِ الد خرُُوج حِ أَوالذَّب دعرکََۀُ بْو: الح ُرماةِ حیْقرَْارِ الحتاس مدع ملع َلو و.

و لَا تَضرُُّ التَّفرِْقَۀُ الْیسیرَةُز: متَابعۀُ الذَّبحِ حتَّى یستوَفی (پی در پی انجام دادن ذبح)ه

 بَتحسی و

 قَد رُ الإِْبلِِ وَنح
ربِطتَ أَخفَْافُها إلِىَ آباطها (زانوهاي دو دستش خم شود و کفشک دستهایش به زیر بغلش بسته شود)ه 

و أطُْلقتَ أرَجلُها (پاهایش رها شود)ه 

و البْقرَُ 
یعقلَُ یداه و رجِلَاه (دو دستش به هم و دو پایش به هم طناب پیچ شود)ه 

هَطْلَقُ ذَنبی و

َالْغَنم و 
طُ یداه و رِجلٌ واحدةٌ  ( دو دست و یک پایش همه به هم طناب پیچ و بسته می شوند)ه ب ترُْ

رُدبتَّى یح رُهبو و رُهشَع و وفُهص کسمی و

.یذْبح و یرْسلُ و الطَّیرُ 
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و یکرَْه أَنْ

تُنخْعَ الذَّبِیحۀُ (نخاع ذبیحه قطع شود)ه 

و أَنْ یقْلبُ السکینَ فَیذْبح إلِىَ فوَقِ (چاقو به جاي از سطح به عمق از عمق به سطح ببرد یعنی اول فرو برده شود و بعد رو به بیرون ببرد)ه 

و السلخُْ قَبلَ البْرْد (کندن پوست قبل از سرد شدن بدن)ه 

سِ عمداً (جدا کردن عمدي سر)ه   .و قیلَ: بِالتَّحرِیمِو إِبانَۀُ الرَّأْ

 و إِنَّما تقَعَ  الذَّکَاةُ

 علىَ حیوانٍ طَاهرِ الْعینِ

یمرِ آدغَی 

شَارٍ (حشره در عربی یعنی حیواناتی که در زمین لانه می کنند)ه لَا ح و

َقعلَا ی و 

علىَ الْکلَبِْ و الخْنزِْیرِ

آدمی و إِنْ کَانَ کَافراً   و لَا علىَ الْ

شرََات ْلَى الحلَا ع و َقعیلَ: یق و

و الظَّاهرُ وقوُعها علَى
الْمسوخِ 

.و السباعِ 

اً]: یح اءنَ الْمم هإخِرَْاج کمالأولى] ذکََاةُ الس

َلو و 

اً یح ه(بیرون بپرد)ه فأََخرَْج َثبو 

اءالْم ج أَو صار خَارِ
اً حلَّ  یح فأَخََذَه

 ظرَُه  و لَا یکفْی نَ

لَامالإِْس خرِْجِهی مشْترَطَُ ف لَا ی و هْلِّ أَکلی حف هنْدمٍ علسم ضوُرشْترَطَُ ح نْ یَلک 

اً یح أکَْلُه وزجی و

م الجْمیع و لوَِ اشْتبَه الْمیت بِالحْی فی الشَّبکَۀِ (تور)ه أَو غَیرِها  .حرُ
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الفْصَلُ الثَّالثُ: فی اللَّواحقِ و فیه مسائلُ

:الثَّانیۀُ

 رَادْذَکَاةُ الج 
و لوَ کَانَ الآخذُ کَافراًأخَْذُه حیا

إِذاَ استقَلََّ بِالطَّیرَانِ (می تواند مستقلا پرواز کند)ه 

م فَلوَ أحَرَقَه قَبلَ أَخْذه حرُ

و لَا یحلُّ الدبى (بچه ملخ قبل از توانمندي بر پرواز)ه 

لقْتَُهخ تإِذَا تَم هینِ ذَکَاةُ أُمنْثَۀُ: ذَکَاةُ الجالثَّال 

اءوس 
 ولجَتْه الرُّوح أَو لَا

اً غَیرَ مستقَرِّ الحْیاةِ یح ج ج میتاً أَو أُخرِْ أَو أخُرِْ

رَّةً ذُکِّیَتقسم َکَانت َلو و.

دائی آلَۀِ الصف تثْب ا یۀُ: مالرَّابِع 
 یملکُه و لوَِ انفَْلتَ (فرار کند)ه

کَذل دعب 

و لَا یملک ما

 ارِهی د(آشیانه کند)ه ف ش شَّ ع

أَو وقعَ فی موحلتَه (در گل و لاي زمینش گیر کند)ه 

أَو وثبَ إلِىَ سفینتَه (بجهد روي قایقش)ه

 و لوَ أَمکَنَ الصید (اگر صید بتواند)ه التَّحاملُ (به سختی فرار کند)ه عدواً (با
 دویدن)ه أَو طَیرَاناً (با پرواز)ه بحِیثُ لَا یدرِکُه إلَِّا بِسرعْۀٍ شَدیدةٍ (صیاد جز با

سرعت زیاد نتواند آن را بگیرد)ه

 فَهو باقٍ علىَ الإِْباحۀِ. (بر 
 مباح بودنش براي همه باقی

است)ه

دیالص َلکمۀُ: لَا یسالخَْام
الْمقصْوص (پرنده اي که پرهایش را چیده اند)ه 

أَو ما علَیه أثَرَُ الْملکْ. (یا حیوانی که اثر ملکیت دارد مثل حلقه ي پا و قلاده و نشانه هاي دیگر)ه

س و إِنْ زالَ عنْه کَالکَْنْعت (نوعی ماهی که فلسهایش با سایش به ماسه می ریزد)ه إنَِّما یحلُّ منْ حیوانِ الْبحرِ سمک لَه فَلْ

الجرِِّي (نوعی مارهاهی)ه

- 5 -



 و لَا یحلُّ

یاهمارالْم و

 ،و الزَّهو علىَ قوَلٍ 

 و لَا

السلحفَاةُ (لاك پشت)ه

ع (قورباغه)ه الضِّفْد و

و الصرطََانُ (خرچنگ)ه

کمنَ السلَّالُ (نجاست خوار)ه مْلَا الج لَۀً وَلی ماً ووی اءی الْمراً فلفَاً طَاهع مطْعرأََ بأَِنْ یتَبستَّى یح

 ِتَابع ضیالْب لَ وُأک لوَِ اشْتُبِه و 
شنُ (سفت )ه الخَْ

سِ. (نرم و ژله اي)ه دونَ الأَْملَ

 و یؤْکلَُ منْ حیوانِ الْبرِّ

الأْنَْعام الثَّلَاثَۀُ (گوسفند و گاو و شتر)ه

شِ (گاومیش)ه حْقرَُ الوب و 

و حماره (گورخر)ه

ش الجْبلِ(قوچ کوهی)ه  کَب و

و الظَّبی (آهو)ه 

و الْیحمور. (بز کوهی)ه

کرَْهی و
 الخَْیلُ و البِْغَالُ و الحْمرُ الأَْهلَیۀِ 

ارمْالح ُغلُْ ثمْا البهآکَد سِ و .و قیلَ: بِالْعکْ

ْالکَْلب 

و الخْنزِْیرُ

شیاً  حإِنْ کَانَ و (گربه)ه و  رنَّوالس و 

دالأَْس و 
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 کتاب صید و ذبائح و
اطعمه و اشربه

سگ و خوك و درندگان و جوندگان بزرگ )ه)

دالأَْس و 

و النَّمرُ (ببر و پلنگ)ه

و الفَْهد (یوزپلنگ)ه

و الثَّعلبَ (روباه)ه 

و الأْرَنبَ (خرگوش)ه 

و الضَّبع (کفتار)ه

ى (شغال)ه  نُ آواب و

و الضَّب (سوسمار)ه 

ـ شرََات کلُُّها کَ ْالح و

 الحْیۀِ

 و الفْأَرْةِ

و الْعقرْبَِ

سِ (سوسک سیاه)ه  الخَْنَاف و

و الصرَاصرِ (جیرجیرك)ه 

و بنَات وردانَ (سوسک خانگی)ه

و الْبرَاغیث (کک)ه

و القُْملِ (شپش)ه

و الْیرْبوعِ (موش صحرایی)ه 

و القُْنفْذ (خارپشت و جوجه تیغی)ه

و الوْبرِ (خرگوش رومی)ه 

و الخْزَِّ (حیوانی شبیه سمور آبی)ه
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موارد حلال و حرام در اکل و شرب)ه)

م  و یحرُ

و الفَْنکَ (حیوانی شبیه سنجاب)ه

 و السمورِ 

و السنجْابِ

ظَاءةِ (قمقمه، مارمولک بزرگ)ه  ع و الْ

و اللُّحکَۀِ (نوعی مارمولک)ه

ـ  ما لَه مخْلَاب (چنگال)ه کَ

 البْازيِ

 و الْعقَابِ

و السقرِْ  (قرقی)ه

 و الشَّاهینِ

و النَّسرِ (کرکس)ه

و الرَّخمَِ (کرکس ابلق)ه

غَاثالْب و 

و الْغرَُابِ الْکَبیِرِ الأَْسود و الأَْبقعَِ 

و یحلُّ
شْهورِ  ی الْمعِ ف الزَّر غرَُاب 

.و هو أَصغرَُ منْه إلِىَ الْغُبرَةِ ما هو و الْغُداف (نوعی کلاغ )ه

م و یحرُ

 هیففنْ دثرََ م  ما کَانَ صفیفُه أکَْ

دونَ ما
 س انْعکَ

 یها فیاوتَس أَو

لَه س ا لَیم

قَانصۀٌ (سنگدان)ه 

و لَا حوصلَۀٌ (چینه دان)ه

و لَا صیصیۀ (خار پشت پا)ه
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و منَ الطَّیرِ

 ُرمحی و 
و لَا صیصیۀ (خار پشت پا)ه

ش (شب پره)ه الخْفََاف و

وسالطَّاو و

 دهدالْه کرَْهی ۀً ویکرََاه (پرستو)ه أَشَد الخُْطَّاف و

کرَْهی و

 الفَْاختَۀُ 

و القُْبرَةُ (بلبل صحرایی)ه

 و الحْبارى أَشَد کرَاَهیۀً

و الصرَد (پرنده شکارچی گنجشک)ه

اموالص و 

.و الشَّقرَّاقُ

کلُُّه اممْلُّ الححی ـو کَ

القَْماريِ (قمري)ه

 یاسبالد و

و الوْرشَانِ 

و یحلُّ 

الحْجلُ (کبک)ه 

اجرالد و 

 و القَْطَا

وجهالطَّی و 

اججالد و 

و الْکرََوانُ (مرغ ماهی خوار)ه

و الکْرُکْی (درنا)ه

و الصعو (دم جنبانک)ه
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یلالأَْه فوُرصالْع و

 و یعتَبرُ فی طَیرِ الْماء ما یعتبَرُ فی الْبرِّي منَ 

یففالد و یففالص 

و القَْانصۀِ

 و الحْوصلَۀِ 

.و الصیصیۀِ

.و الْبیض تَابعِ فی الحْلِّ و الحْرْمۀِ

م  و تحَرُ

 الزَّنَابِیرُ

و الْبقُّ (پشه ها)ه

و الذُّباب (مگس ها)ه

مۀُ ثِّ جالْم و وتتَّى تَمشَّابِ ح ضاً و ترُْمى بِالنُّ و هی الَّتی تجُعلُ غرََ

س حتَّى تَموت و الْمصبورةُ بُتح و رَحُی تجالَّت یه و

و الجْلَّالُ

ي یغْتَذي عذرةَ الإْنِْسانِ محضاً حراَم حتَّى یستَبرأََ علَى الأْقَوْى  الَّذ وه و

 کرَْهیلَ: یق و.

 فَتُستَبرأَُ

النَّاقَۀُ بأِرَبعینَ یوماً

شرِْینَ قرََةُ بِعالْب و

شرََةٍ  الشَّاةُ بِع و

طَ و تُطْعم علفَاً طَاهراً  ب بأَِنْ ترُْ

و تُستَبرأَُ 

البْطَّۀُ و نحَوها بخَِمسۀٍ 

ثَلَاثَۀٍ و الدجاجۀُ و شبهها بِ

.و ما عدا ذلَک تُستَبرأَُ بِما یغْلب علىَ الظَّنِّ
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کتَاب الأْطَْعمۀِ و الأَْشرِْبۀِ

.و ما عدا ذلَک تُستَبرأَُ بِما یغْلب علىَ الظَّنِّ

 و لوَ شرَبِ الْمحلَّلُ لبَنَ خنزِْیرَةٍ

اشتَْد و م حرُ
 همَلح

 هلنَس مَلح و 

شتَْد ی َإِنْ لم و
 کرُِه 

و یستحَب استبرَاؤُه بِسبعۀِ أَیامٍ

 لُهنَس انِ والإِْنْس طوُءوم ُرمحی و 
و یجبِ ذبحه و إحِرَاقُه بِالنَّارِ

 هلوَِ اشْتَب ةٌ وداحقَى وتَّى تَبح ع قُسم و أُقرِْ

 و لوَ شرَبِ الْمحلَّلُ خَمراً
هفوی جا فؤکْلَْ می َلم

یهاقلُ بغَس ِجبی و

.غُسلَ ما فی بطْنه و أکُلَ و لوَ شرَبِ بولًا 

الأولى] تحَرمُ الْمیتَۀُ إجِماعاً]

 و یحلُّ منْها

یش (پر)ه فإَِنْ قُلع غُسلَ أصَلُهالصوف (پشم)ه و الشعر (مو)ه و الوْبرُ (کرك)ه و الرِّ

و القْرَْنُ (شاخ)ه

و الظُّفرُْ (ناخن)ه

لفْ (سم)ه و الظِّ

و السنُّ. (دندان)ه 

شرُْ الأْعَلىَ (زمانی که قشرو الْبیض (تخمی که در شکم پرنده در حال تشکیل شدن است)ه ْى القإِذَا اکتُْس 
روئین سفید آهکی آن تشکیل شده باشد)ه

و الإِْنفْحَۀُ (معده بزغاله و بره و شیر جمع شده در آن یا فقط شیر درون معده آنها)ه

شْهورٍ و اللَّبنُ لٍ مَلىَ قوع 

یعمْالج بتُناج تیبِالْم یطَ الذَّک و لوَِ اخْتلََ
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یعمْالج بتُناج تیبِالْم یطَ الذَّک و لوَِ اخْتلََ

م أَکلُْه و استعمالُه کأَلَْیات (دنبه ها)ه الْغنَمَِ  .و لَا یجوز الاستصباح بِها تحَت السماء و ما أُبِینَ منْ حی یحرُ

 :الثَّانیۀُ

شرََ ۀَ عسۀِ خَمنَ الذَّبِیحم م :تحَرُ

م الد 

 و الطِّحالُ

و القَْضیب (آلت نري)ه

ثَیانِ (بیضتان)ه و الأُْنْ

و الفْرَثُْ (فضله و سرگین)ه

ثَانَۀُ الْم و 

و الْمراَرةُ (کیسه صفراء که به کبد چسبیده)ه

شیمۀُ (بچه دان)ه الْم و

ج (محل تخلیه بول)ه و الفْرَْ

و الْعلْباء (زرد پی هاي کنار فقرات)ه

النُّخَاع و 

و الْغُدد (غده هاي درون گوشت و درون دنبه ها و چربی ها)ه

و ذَات الأَْشَاجعِِ (گلوله غضروفی سخت در ریشه انگشتان)ه 

و خرَزْةُ الدماغِ (مهره ي شبیه کرم به اندازه نخود در وسط مغز که رنگش خاکستري است)ه 

و الحْدقُ (عدسی و حدقه چشم)ه

کرَْهی و 

 الْکلَُى (قلوه ها)ه

و أذُنَا القَْلبِْ (دریچه هاي قلب)ه
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و الْعرُوقُ (رگهاي بزرگ)ه

و
 ِشوُي مِ واللَّح عالُ مالطِّح بُثق َلو تَهَا تحم ُرمح 

ثقْوُباً کُنْ می َلم َلو و ُرمحی َلم.

م الثَّالثَۀُ: تحَرُ

 الأْعَیانُ النَّجِسۀُ 

ـ و الْمسکرُ کَ

الخَْمرِ (شراب انگور)ه

و النَّبیِذ (شراب خرما)ه

و الْبِتعِْ (شراب عسل)ه 

و الفْضَیخِ (شراب خرماي نارس و رسیده)ه

و النَّقیعِ (شراب گرفته شده از کشمش)ه

و الْمزرِْ (شراب ذرت)ه 

و إِنْ قلََّ و الجِْعۀِ (شراب جو)ه

و کَذَا الْعصیرُ الْعنبَِی إِذَا غَلىَ حتَّى 
 ثَاه  یذْهب ثُلْ

ا خَل بنقَْلی أَو

م منَ الزَّبِیبِ و إِنْ غَلىَ علىَ الأْقَوْى و لَا یحرُ

م  و یحرُ

الفْقَُّاع

 اترذالْع و 

و الأَْبوالُ النَّجِسۀُ

و کَذَا ما یقعَ فیه هذه منَ
 اتعائالْم

 اتدامْةِ أَوِ الجارالطَّه دعإلَِّا ب

الْکفَُّار اشرََهکَذَا ما ب و.
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:و هنَا مسائلُ

ینُ إلَِّا م الطِّ الرَّابِعۀُ: یحرُ
 لَامالس هلَینِ عیسْرِ الحینَ قَبونَطا دۀِ (نخود)ه فَمصمْرَاضِ بقَِدرِ الحفعِْ الأَْمدل

 ینمَکَذاَ الأْر و.

 :الخَْامسۀُ
کُلُّه مالس ُرمحی

ثیرُه یقْتلُُ  .حرمُ (کثیره)ه دونَ قلَیله و لوَ کَانَ کَ

 :السادسۀُ

م الد م یحرُ

 فوُحسالْم 

رُهغَی و مِ القْرَُادکَد

 و إِنْ لمَ یکُنْ نجَِساً 

أَما ما یتخََلَّف فی اللَّحمِ (آنچه در بدن و گوشت ذبیحه می ماند)ه

.فَطَاهرٌ منَ الْمذْبوحِ 

 :السابِعۀُ

الظَّاهرُ أَنَّ الْمائعات النَّجِسۀَ غَیرَ الْماء لَا تَطْهرُ ما دامت  کَذلَک (ما دامی که هنوز در آب مستحیل نشده)ه

 دامْنَ الجا مفُهکْتَنا یم ۀُ واستلُقْىَ (دور انداخته می شود)ه النَّج و.

 :الثَّامنَۀُ
همَرَّمِ لححانِ الْمویْانُ الحألَْب م تحَرُ

و یکرَْه لبَنُ الْمکرُْوه لحَمه کَالأُْتُنِ (الاغ)ه

ولِ ذَکَاتُههجمِ الْماللَّح رَاءبتاس ورشْه ۀُ: الْمعالتَّاس
فَیکوُنُ مذَکى بِانقْباضه بِالنَّارِ 

.فَمیتَۀٌ و إلَِّا 

 :الْعاشرَةُ

لَا یجوز استعمالُ شَعرِ الخْنزْیِرِ

فإَِنْ اضْطرََّ
 یه(چربی)ه ف مسا لَا دلَ ممتَعاس

 هدلَ یغَس و.

رِهالِ غَینْ مالأَْکلُْ م وزجشرََةَ: لَا ی ۀَ عیادْۀُالحآی .إلَِّا مع علمِْ الکْرََاهیۀِ إلَِّا منْ بیوت منْ تضََمنتَْه الْ
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رِهالِ غَینْ مالأَْکلُْ م وزجشرََةَ: لَا ی ۀَ عیادْۀُالحآی .إلَِّا مع علمِْ الکْرََاهیۀِ إلَِّا منْ بیوت منْ تضََمنتَْه الْ

ا حلَّ َرُ خلالخَْم َشرَْةَ: إذَِا انقَْلب ۀَ عیکَانَالثَّان اءوس 
بِعلَاجٍ

 هلِ نفَْسبنْ قم أَو.

هِهبش التُّفَّاحِ و ُرِ کرَبکسالْم ا رِیحنْهم ُإِنْ شم و اتوبالرُّب ْشرُب ُرمحشرَْةَ: لَا ی ثَۀَ ع ـ الثَّال ل
کَارِهمِ إِس دع 

ه .و أصَالَۀِ حلِّ

شرَْةَ ۀَ عالرَّابِع:

 فَخو نْدرَّمِ عحلُ الْمرَارِ تَنَاوالاضْط نْدع وزجی 

َالتَّلف

 أَوِ الْمرضَِ 

ي إلِىَ التَّخَلُّف عنِ الرِّفقَْۀِ (کاروان)ه مع ظُهورِ أَمارةَ الْعطبَِ (هلاك)ه َؤدالْم فالضَّع أَو

رخََّصلَا ی و

 الْباغی 

وه و 
ج علىَ الإِْمامِ الخَْارِ

و قیلَ:الَّذي یبغی 

 .الْمیتَۀَ 

ي ادلَا الْع و 
 و هو قَاطع الطَّریِقِ

و قیلَ: الَّذي یعدو شبعه (کسی که از میزان سیري اش تجاوز می کند)ه

ظُ الرَّمقَ (توان حیات و بقاي روح)ه و إِنَّما یجوز ما یحفَ

 و لو وجد میتَۀً و طَعام الْغَیرِ

ذلََهلَى إِنْ برِ أَوالْغَی امفَطَع 
بِغَیرِ عوضٍ

 هلَیع رقَاد وضٍ هوبِع أَو 

.و إلَِّا أَکلََ الْمیتَۀَ

 بَتحسی 

هدعب امِ ولَ الطَّعَي قبدَلُ الأْیغَس

 و مسحها بِالْمنْدیلِ فی الْغَسلِ الثَّانی لَا الأَْولِ

 عنْد الشُّرُوعِ 
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شرَْةَ ۀَ عسالخَْام:

 و التَّسمیۀُ

و علىَ کلُِّ لوَنٍ

 ی الأْثَْنَاءا (جبران می کند تسمیه فراموش شده را)ه فکَهارا تَدهینَس َلو و 

.و لوَ قَالَ: بِسمِ اللَّه علىَ أَوله و آخرِه أجَزأََ

 بَتحسی و 

 الأْکَلُْ بِالیْمینِ اخْتیاراً

و بدأَةُ صاحبِ الطَّعامِ و أَنْ یکوُنَ آخرَ منْ یأکْلُُ (اولین و آخرین خورنده صاحب طعام باشد)ه

 و یبدأُ 
هینملىَ ینْ علِ بِملِ الأَْوی الْغَسف 

ارِهسلىَ ینْ عی بِمی الثَّانف و 

داحو ی إِنَاءي فدَالَۀَ الأْیغُس عمجی و 

و أَنْ
 یستَلقْی (به پشت دراز بکشد)ه بعد الأَْکلِْ 

ى و یجعلَ رِجلَه الْیمنَى علىَ رجِله الیْسرَ

کرَْهی و 

ه (ولو بر کف دست تکیه کند)ه ئاً و لوَ علَى کفَِّ تَّکالأْکَلُْ مدلىَ الْیع ۀِ الاتِّکَاءیکرََاه مدع :ِوير و. 

و التَّرَبع (چهار زانو نشستن)ه حالَتَه (در حال خوردن)ه

ی (پرخوري)ه منَ الْمأْکلَِ  و ربما کَانَ الإِْفرْاَطُ حراَماً و التَّملِّ

بعِ (پس از سیري)ه و بِالیْسارِ مکرُْوهانِ و الأَْکلُْ علىَ الشِّ

م شرْبَ علَیها و یحرُ ةٍ یدائلىَ مالأْکَلُْ ع 

رَاتکسنَ الْمم ء َشی 

أَوِ الفْقَُّاع 

.و باقی الْمحرَّمات یمکنُ إلِحْاقُها بِها
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